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SENĀTS

2025.–2026. GADA KĀRTĒJĀ SESIJA

2026. gada 31. marts

LIKUMPROJEKTS
par nepilngadīgo aizsardzību pret riskiem, ko radasociālo tīklu izmantošana

(paātrinātā procedūra)

Senāts pirmajā lasījumā ir grozījis likumprojektu, kuru Nacionālā asambleja
pieņēmusi pirmajā lasījumā, piemērojot paātrināto procedūru, šādā redakcijā: 

Sk.:

Nacionālā asambleja (17. sasaukums): 2107, 2341 un T.A. 217. 

Senāts: 304, 468 un 469 (2025–2026).
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1. pants

I.  –  2004. gada  21. jūnija  Likumu  Nr. 2004-575  par  uzticību  digitālajai
ekonomikai groza šādi: 

1)  pēc  likuma  I  sadaļas  II  nodaļas  3.  iedaļas  iekļauj  3.a iedaļu  šādā
redakcijā: 

“3.a iedaļa 

Nepilngadīgo aizsardzība tiešsaistē

6.–9. pants. I. Nepilngadīgai personai, kas nav sasniegusi piecpadsmit gadu
vecumu,  ir  aizliegts  piekļūt  tādam  pakalpojumam,  ko  sniedz  tiešsaistes
platforma, kurā ietvertas tiešsaistes sociālās tīklošanās pakalpojuma funkcijas, ja
izplatītā satura vai izmantoto ieteikuma sistēmu dēļ tas var kaitēt šīs personas
fiziskajai,  garīgajai  vai  tikumiskajai  attīstībai  un  ir  iekļauts  sarakstā,  kas
izveidots  ar  ministra,  kurš  atbild par  digitālajiem jautājumiem, rīkojumu, kas
pieņemts  pēc  apspriešanās  ar  Audiovizuālās  un  digitālās  komunikācijas
regulatīvo iestādi. 

I.a (jauns).  Nepilngadīga  persona,  kura nav sasniegusi  piecpadsmit  gadu
vecumu,  nedrīkst  piekļūt  tādam  tiešsaistes  platformas  pakalpojumam,  kur
ietvertas  tiešsaistes  sociālās  tīklošanas  pakalpojuma  funkcijas  un  kas  nav
iekļauts  I punktā  minētajā  sarakstā,  ja  vien  šī  persona  nevar  pierādīt  vismaz
viena  sava  juridiskā  aizbildņa  skaidru  iepriekšēju  piekrišanu.  Minētajā
piekrišanā  ietver  nosacījumus  un  ierobežojumus  nepilngadīgās  personas
piekļuvei attiecīgajam pakalpojumam, jo īpaši norādot pieejamā satura veidu,
maksimālo  piekļuves  ilgumu  dienā  un  izmantošanas  laiku.  To  var  atsaukt
jebkurā laikā. 

I.b  (jauns).  Pakalpojumi,  kas  saskaņā  ar  Audiovizuālās  un  digitālās
komunikācijas  regulatīvās  iestādes  paziņojumu  būtiski  reproducē  kāda  šajā
sarakstā iekļautā pakalpojuma saturu vai ieteikuma sistēmas, ir uzskatāmi par
līdzvērtīgiem I punktā minētajā sarakstā iekļautajiem pakalpojumiem. 

II. Šis pants neattiecas uz tiešsaistes enciklopēdijām, izglītības vai zinātnes
katalogiem,  kā  arī  platformām,  kas  paredzētas  bezmaksas  programmatūras
izstrādei un koplietošanai. 

III.  Audiovizuālās  un  digitālās  komunikācijas  regulatīvā  iestāde  pēc
apspriešanās  ar  Valsts  informātikas  un brīvību komisiju  attiecībā  uz  vecuma
pārbaudes sistēmām nodrošina šā panta ievērošanu saskaņā ar  nosacījumiem,
kas izklāstīti IV nodaļā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) 2022/2065
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(2022. gada 19. oktobris) par digitālo pakalpojumu vienoto tirgu un ar ko groza
Direktīvu  2000/31/EK (Digitālo  pakalpojumu akts)  un  šā  likuma  9-1.  un  9-
2. pantā. 

Par jebkādām aizdomām par šajā pantā paredzētā aizlieguma pārkāpumu,
ko izdarījušas tiešsaistes sociālās tīklošanas pakalpojumu sniedzošas tiešsaistes
platformas,  kuras  reģistrētas  citās  Eiropas  Savienības  dalībvalstīs,  tā  ziņo
iestādēm, kas ir kompetentas nodrošināt iepriekš minētās 2022. gada 19. oktobra
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2022/2065 izpildi. ”;

2)  pēc vārda “Likums” 57. panta I punkta pirmās daļas beigas aizstāj  ar
šādiem vārdiem:  “Nr.  [numurs]  ([datums])  par  nepilngadīgo aizsardzību pret
riskiem, ko rada sociālo tīklu izmantošana. ”. 

II. – Šis pants stājas spēkā 2026. gada 1. septembrī. Attiecībā uz kontiem,
kas  nodrošina  piekļuvi  tiešsaistes  sociālās  tīklošanas  pakalpojumiem  un  kas
izveidoti  pirms  minētās  dienas,  tas  stājas  spēkā  četrus  mēnešus  pēc  minētās
dienas. 

1.a pants (svītrots)

2. pants 

I.  –  Kriminālkodeksa  131-35-1. panta  II punkta  6. apakšpunktā  pēc
atsauces “223-13,” iekļauj atsauci “223-14,”. 

II.  –  2004. gada  21. jūnija  Likuma Nr. 2004-575 par  uzticību digitālajai
ekonomikai 6. panta IV punkta A daļas pirmajā apakšpunktā pēc atsauces “223-
13,” iekļauj atsauci “223-14,”. 

3. pants 

(svītrots tādā pašā veidā) 

3.a panta A daļa 

(svītrota)

3.a panta BA daļa 

(jaunais pants svītrots, Senāts to nav nosūtījis)

3.a panta B daļa 

(svītrota) 
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4. un 5. pants 

(svītrots tādā pašā veidā) 

6. pants 

I. – Izglītības kodeksu groza šādi: 

1) A daļa (jauna) Kodeksa L.401–1. pantu papildina ar daļu šādā redakcijā:

“Skolas vai izglītības iestādes plānā jāiekļauj iedaļa par digitālo tehnoloģiju
izmantošanu skolā vai izglītības iestādē,  kā arī  par pasākumiem, kas veicami
kopā  ar  skolēniem,  personālu  un  vecākiem,  lai  veicinātu  izpratni  par
neierobežotas  ekrānu lietošanas  kaitīgo  ietekmi  un par  sociālo  tīklu  atkarību
izraisošo raksturu, jo īpaši ņemot vērā sabiedrības veselības apsvērumus. ”; 

1) kodeksa L.511-5. pantu groza šādi: 

a) panta pirmo daļu groza šādi: 

– vārdus  “un  pamatskolas”  aizstāj  ar  vārdiem  “,  pamatskolas  un
vidusskolas”; 

– daļas  beigās  vārdus  “,  izņemot  apstākļos,  jo  īpaši  izglītības
vajadzībām, un vietās, kur iekšējie noteikumi to skaidri atļauj” svītro; 

– daļai  pievieno  divus  teikumus  šādā  redakcijā:  “Šā  aizlieguma
īstenošanas kārtību un izņēmumus no tā nosaka iekšējie noteikumi saskaņā
ar skolas vai izglītības iestādes plānu. Vidusskolās, kas piedāvā augstākās
izglītības  kursus,  iekšējos  noteikumos  var  paredzēt  īpašu  kārtību
studentiem. ”; 

c) panta otro daļu svītro. 

d) (svītrota) 

2)  (jauns) kodeksa  L.565-1. panta  otrās  daļas  tabulas  sesto  rindu izsaka
šādā redakcijā: 

“ ” L.511-5. Izriet no [datums] Likuma Nr. [numurs]        
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II. – (nav mainīts) 

7. pants 

(svītrots tādā pašā veidā) 

 

Pieņemts atklātā sanāksmē Parīzē, 2026. gada 31. martā. 

Priekšsēdētājs, 
paraksts:

Gérard LARCHER
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